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Foreword

ISO (the International Organization for Standardization) is a worldwide federation of national standards bodies
(ISO member bodies). The work of preparing International Standards is normally carried out through ISO
technical committees. Each member body interested in a subject for which a technical committee has been
established hars*?e right to be represented on that committee. International organizations, governmental and
non-governmental gin liaison with ISO, also take part in the work. ISO collaborates closely with the
International Ele@pchnical Commission (IEC) on all matters of electrotechnical standardization.

International Standégsire drafted in accordance with the rules given in the ISO/IEC Directives, Part 2.

The main task of techn committees is to prepare International Standards. Draft International Standards

adopted by the technical mittees are circulated to the member bodies for voting. Publication as an
International Standard requi pproval by at least 75 % of the member bodies casting a vote.
Attention is drawn to the possibig)that some of the elements of this document may be the subject of patent

rights. ISO shall not be held resp le for identifying any or all such patent rights.

ISO 1968 was prepared by the Europ -Committee for Standardization (CEN) in collaboration with Technical
Committee ISO/TC 38, Textiles, in accoiance with the Agreement on technical cooperation between ISO and
CEN (Vienna Agreement). Q

Throughout the text of this document, r@‘,..this European Standard...” to mean “...this International
Standard...”. QL

This fourth edition cancels and replaces the third ed# (ISO 1968:1973), which has been technically revised.
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Avant-propos

L'ISO (Organisation internationale de normalisation) est une fédération mondiale d'organismes nationaux de
normalisation (comités membres de I'ISO). L'élaboration des Normes internationales est en général confiée
aux comités techniques de I'ISO. Chaque comité membre intéressé par une étude a le droit de faire partie du
comité technique crie?\é cet effet. Les organisations internationales, gouvernementales et non
gouvernementales, en #aigen avec I'ISO participent également aux travaux. L'ISO collabore étroitement avec
la Commission électrotetg e internationale (CEI) en ce qui concerne la normalisation électrotechnique.

Les Normes internationales s&tlrédigées conformément aux régles données dans les Directives ISO/CEI,

Partie 2.
(@)

La tache principale des comités t iques est d'élaborer les Normes internationales. Les projets de Normes
internationales adoptés par les ¢ 2s techniques sont soumis aux comités membres pour vote. Leur
publication comme Normes internati s requiert I'approbation de 75 % au moins des comités membres
votants. @

L'attention est appelée sur le fait que cerf@ifts des éeléments du présent document peuvent faire I'objet de
droits de propriété intellectuelle ou de droits ogues. L'ISO ne saurait étre tenue pour responsable de ne

pas avoir identifié de tels droits de propriété et rti de leur existence.

L'ISO 1968 a été élaborée par le Comité europé? normalisation (CEN) en collaboration avec le comité
technique ISO/TC 38, Textiles, conformément a d de coopération technique entre I''SO et le CEN
(Accord de Vienne). @

*
Tout au long du texte du présent document, lire «... la p’&ente Norme européenne ...» avec le sens de
«... la présente Norme internationale ...». E

Cette quatrieme édition annule et remplace la troisieme éditiopYISO 1968:1973), dont elle constitue une
révision technique. @

iv © 1SO 2004 — All rights reserved/Tous droits réservés
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Foreword

This document

(EN 1SO 1968:2004) has been
prepared by Technical
Committee CEN/TC 248
"Textiles and textile products”
the secretariat of which is held
by BSI, in collaboration with
Technical Committee I?&TC
38 "Textiles". .
This European Standard s/i@
be given the status of a natio
standard, either by publication
of an identical text or by
endorsement, at the latest by
April 2005, and conflicting
national standards shall be
withdrawn at the latest by April
2005.

According to the
CEN/CENELEC Internal
Regulations, the national
standards organizations of the
following countries are bound to
implement this European
Standard: Austria, Belgium,
Czech Republic, Denmark,
Finland, France, Germany,
Greece, Hungary, Iceland,
Ireland, Italy, Luxembourg,
Malta, Netherlands, Norway,
Portugal, Slovakia, Spain,
Sweden, Switzerland and the
United Kingdom.

vi

Vorwort

Dieses Dokument

(EN ISO 1968:2004) wurde vom
Technischen Komitee CEN/TC
248 ,Textilien und
Textilprodukte®, dessen
Sekretariat vom BSI gehalten
wird, in Zusammenarbeit mit
dem Technischen Komitee
ISO/TC 38 ,Textilien erarbeitet.

Diese Europaische Norm muss
den Status einer nationalen

ONorm erhalten, entweder durch

réffentlichung eines
tischen Textes oder durch

April 2 rickgezogen
werden. /?u/‘

Entsprechend der
CEN/CENEL

Geschaftsordnu ind die
nationalen Normunﬁstitute
der folgenden Land halten,
diese Européische Noz;zu
Ubernehmen: Belgien,
Danemark, Deutschland,
Finnland, Frankreich,
Griechenland, Irland, Island,
Italien, Luxemburg, Malta, die
Niederlande, Norwegen,
Osterreich, Portugal,
Schweden, die Schweiz, die
Slowakei, Spanien, die
Tschechische Republik, Ungarn
und das Vereinigte Konigreich.

Avant-propos

Le présent document

(EN ISO 1968:2004) a été
élaboré par le Comité
Technique CEN/TC 248
“Textiles et produits textiles”,
dont le secrétariat est tenu par
le BSI, en collaboration avec le
Comité Technique ISO/TC 38
“Textiles”.

Cette Norme européenne devra
recevoir le statut de norme
nationale, soit par publication
d'un texte identique, soit par
entérinement, au plus tard en
avril 2005, et toutes les normes
nationales en contradiction
devront étre retirées au plus
tard en avril 2005.

Selon le Reglement Intérieur du
CEN/CENELEC, les instituts de
normalisation nationaux des
pays suivants sont tenus de
mettre cette Norme européenne
en application: Allemagne,
Autriche, Belgique, Danemark,
Espagne, Finlande, France,
Gréce, Hongrie, Irlande,
Islande, Italie, Luxembourg,
Malte, Norvége, Pays-Bas,

@Portugal, République Tchéque,

yaume-Uni, Slovaquie,
Bode et Suisse.
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1 Scope

This European Standard
specifies vocabulary relating to
fibre ropes and cordage.

2 Normative references
Not applicable.

5.
®

3 Fibres and fibre %ces

<

3.1 general

311

fibre

unit of matter characterized by
its flexibility, fineness, and high
ratio of length to maximum
transverse dimension

31.2

man-made fibres

fibres obtained by a
manufacturing process, as
distinct from materials which
occur naturally in fibrous form

31.3

natural fibres

fibres which occur in nature,
e.g. from the husk, leaves,
stems or seed hairs of plants

314

synthetic fibres

fibres made from polymers
which are chemical compounds
made up of long chains of
molecules

2,

g

1 Anwendungsbereich
Diese Europaische Norm legt
Begriffe fir Faserseile und Tau-
werk fest.

2 Normative Verweisungen
Nicht Anwendbar.

3 Fasern und Faserherkunft

3.1 Allgemeines
1.1

tegialeinheit, die durch ihre
Bie%ﬁkeit, Feinheit und ihr
grofy s&rhéltnis von Lange zu
grolite erabmessung gekenn-

zeichnet j
/\
3.1.2 (Y
Chemiefaser! /'
Fasern, die man ch ein Her-
stellungsverfahren giaalt, im Ge-

n, die in
kom-

gensatz zu Werksto
der Natur in Faserfor

men %
3.1.3
Naturfasern ®/‘

Fasern, die in der Natur vorkon@/(

men, z. B. Fruchtschalen, Blatter,
Stangel oder Pflanzensamenfa-
sern

314

synthetische Fasern

Fasern aus Polymeren, bei denen
es sich um chemische Verbin-
dungen handelt, die aus langen
Molekilketten bestehen
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1 Domaine d'application

La présente Norme Européenne

spécifie le vocabulaire relatif aux
cordages en fibres et aux articles
de corderie.

2 Références normatives
Non applicable.

3 Fibres et origines des
fibres

3.1 Généralités

311

fibre

unité de matiére caractérisée par
sa flexibilité, sa finesse et son
rapport élevé de longueur par
rapport a sa dimension
transversale maximale

3.1.2

fibres artificielles

fibres obtenues par un procédé
industriel distinct des matieres
existant dans la nature sous
forme fibreuse

31.3

fibres naturelles

fibres que l'on trouve dans la

ature : par exemple dans les
feuilles, graines des

cr

L

3.1.4 6\

fibres s #tiques

fibores fablriggdes a partir de
polymeéres &ui sont  des
composeés chimiques constitués
de longues chaines de
molécules



